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ES TIPO TYRIMO SERTIFIKATAS
ATTESTATION D’EXAMEN EU DE TYPE

Nr. 2014/68/ES/2018/61

Pagal Europos Parlamento Tarybos direktyva 2014/68/ES ,,Sléginé jranga*
B modulis (produkcijos tipas)
Selon la Directive 2014/68/UE “Equipements sous pression”
Module B (type de fabrication)

Technikos prieZitiros tarnyba, kaip Paskelbtoji (notifikuota) atitikties jvertinimo jstaiga (identifikacinis Nr. 1399) patvirtina,
kad toliau nurodyta sléginés jrangos tipas buvo patikrintas pagal direktyvos 2014/68/ES III priedo B modulio nuostatas
ir yra pripazintas atitinkan¢iu jam taikomos direktyvos reikalavimus.
. Le Service de Contrdle Technique, en tant qu’organisme notifié pour les évaluations de conformité (identification N° 1399)
confirme que I’équipement sous pression type indiqué ci-dessous a ét¢ évalué selon les dispositions de la Directive 2014/68/UE
Equipements sous pression annexe I1I module B et est déclaré conforme selon la Directive appliquée.

Gamintojas ir jo adresas:

| (Fabricant, adresse)

SLEGINES JRANGOS DUOMENYS

INFORMATIONS SUR LES EQUIPEMENTS SOUS
PRESSION

. Irangos tipas:
| Type d’équipement

Tipo identifikacinis Zymuo:
Marquage d’identification

Terpé:

Fluide

Skys¢io resiveriy blokai:
Liquid receivers blocks
Paskirtis:

Finalité

Kategorija:

Catégorie

Priedo Nr.:

Annexe No.

Gamintojas arba jo jgaliotas atstovas apie atliktus ar planuojamus atlikti sléginio jrenginio tipo pakeitimus privalo
informuoti notifikuota jstaiga — Technikos prieZifiros tarnyba bei gauti patvirtinima, kad sertifikatas toliau licka galioti.

Le fabricant ou son représentant doit informer I’organisme notifié — le Service de Controle Technique des changements
existants ou planifiés dans la conception des équipements sous pression et obtenir I’approbaties

valable.
Sertifikatas galioja iki: 2028 08 14
Certificat valable jusqu’au

Technikos prieZiaros tarnybos direktoriaus pavaduotoja

Le Service de Contréle Technique directeur adjoint
Atitikties sertifikato i§davimo data: 2018-08-14

LIETUVOS

UAB “Refra”
Registracija: Ezero g. 8, Didziasalio k., Vilniaus r. sav.,
LT- 13264, Lietuva
Buveine: Dariaus ir Giréno g. 179, LT- 02189 Vilnius, Lietuva

Immatriculation : EZero str. 8, DidZiasalio k., Vilniaus r. sav., Lithuania
Lieu de fabrication : Dariaus ir Giréno str. 179, LT- 02189 Vilnius, Lithuania

Saldymo agregatai

Assemblage ( unite de refrigeration )

AU-X, AS-X, AR-X, AB-X

KU-X, KS-X, KR-X, KB-X, KK-X, KI-X, KJ-X, KH-X, KV-X,
KF-X, KW-X, BM-X

CK-X, CI-X,CJ-X, CH-X, CV-X, CF-X, CW-X, CU-X, CS-X, C
X, CB-X, HP-X, BC-X, Bcase-X, Rcase-X, Acase-X

1,2 grupé (1,2 groupe)
RB

Saldymo sistemoms
Pour des systémes réfrigérants
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V§] TECHNIKOS PRIEZIUROS TARNYBA

Naugarduko g. 41 LT-03227 Vilnius Tel. (370 5) 2131330, (370 5) Faks. (370 5) 2647150.
El Pastas: tpt@tpt.It, El. adresas: www.tpt.It

Priedas Nr. 18/40 prie ES tipo tyrimo sertifikato Nr. 2014/68/ES/2018/61
Annexe Nr. 18/40 au attestation d’examen EU de type No. 2014/68/ES/2018/61

Patikrinta dokumentacija ( documentation vérifiée ):
techniné dokumentacija ( projektas, bréziniai, pavojy analizé, veikimo apra¥ymas, medziagy sertifikatai) ataskaita

Nr.18/40) ( (Documentation technique (dessins de conception, analyse des dangers, description fonctionnelle,
certificats de matériaux));(rapport 18/40).

Atlikti patikrinimai ( Examens effectués ):
1. Matavimai ir apZilirimoji kontrolé ( Inspection visuelle et dimensionnelle ), (protokolas Nr.18/40);
2. Tipo patikrinimas (ataskaita Nr.18/40) ; ( Examen de type UE ), (rapport 18/40).

Apribojimai, sglygos ( Limites et autres conditions ):

Prie kiekvieno gaminio turi bati pridedama naudojimo ir montavimo instrukcija.

Pradedant jrangg naudoti, reikia vadovautis gamintojo nuorodomis bei atitinkamoje Salyje galiojaniais
reikalavimais.

Les instructions de fonctionnement et de montage doivent étre fournies avec chaque produit.
Lors de l'utilisation de I'équipement, il est nécessaire de suivre les instructions du fabricant et les exigences du pays
concerné.

Pastabos: Taikomi darnieji standartai: LST EN 378-2, LST EN 13480-5

Notes: Des normes harmonisées sont appliquées : LST EN 378-2, LST EN 13480-5

Sis sertifikatas neleidzia gamintojui Zymeti produkcija CE Zenklu ir teikti rinkai. Produkcija turi bati jvertinta ir
atitikti C2 modulio reikalavimus. Tik tada gamintojas gali iSra3yti ES atitikties deklaracijg ir Zyméti produkcija
CE zenklu su Notifikuotos jstaigos, kuri dalyvavo atitikties jvertinime, numeriu.

Ce certificat ne donne pas au fabricant le droit de marquer CE et de mettre sur le marché les produits énumérés sur
le certificat. Ce n'est qu'aprés que le produit a été jugé conforme aux exigences d'un module d'évaluation de la
conformité C2 ci-apres. Le fabricant peut établir une déclaration UE de conformité et apposer légalement le
marquage CE suivi du numéro d'identification de I'organisme notifi¢ concerné par ce module.

Le Service de Contrdle Technique directeur adjoint
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